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Udarnoilla ruavolla pelloşşa, reşiteljnoilla talluannalla 
kulakkoloida lizänke lopemma kuljvö pluanat

Ідарной работой н а  полях, решительным наступлением на кулачество перевыполним план сева

boljşevikoin rukah torata pelvahaşta | _  —  Predseduateljalla Traktoroçentran prav-
lenjua tov. Markevicu 

Kaikilla maşina traktornoiioila stancoilla
eviit kylvö kampanjjalla nygystä 

vuota >idäy ruveta rutomma kiän- 
därfih Moskovan oblastie niin şa- 
nomştь potrebljajuşcoista proizvo- 
djaşbih.

Ktöa-kumbazet raionat i edizeh 
maniat irielart kolhozat tämän boe­
voin pitin annannan loppietah 
ciistinke.ielvaş i ziivatan vodinda 
şeizavvutä vedäjäkşi ötrosliksi ta­
lohuşta.

Odnualö, yhtehine polozenjja 
speçializ^anke kylän talohuşta ka­
rielan ranoissa edäh eu hyviin. 
Cuasti viyttä täşşä nesomnenno on 
Oblastin Qanizaçijon rannaşta:MOZO 
i Oblpluaa. Hyö täh şua ei lop­
piettu reşijoida Oblispolkomaman 
prezidiumt speçializaçiida myötj. 
Ze opportisticeskoi eihinnotuş ka­
relizaçiida, imbarte on kuda—mis- 
säi apparat?a MOZO i Oblplanua 
şanuoci täşazieşşa.

No i raioi organizaçijat, kuin 
pidäy vielä ottuacettu speçializa- 
çiista omua ohuşta. Jarkoi primie­
ra şidä, kuin pie vediä speçiali­
zaçiida, on Inacun raiona. Ruko- 
voditeljat organizaçijoida
Tolmacuşşa öävveldäh nähty vu- 
aznostie tädä duacCua, ei kiännetty 
händä praktictoih azieh, ei mobi- 
liznidu \n ir^ jua kaikkie partin 
i sovietoin şestvennostie ymbäri 
speçializaçiinyZymyZiStä. Rezuljta­
taşşa udeljnoiesa pelvaşta, toizih 
kyljturoih näl^onaşşa nouzou ylen 
hilläh. Niin tä>Uodena kazvo vain- 
13,6 proç. şua^avattu kazvo leh­
mien karjua 4 >ç. niin ze groziu 
rьuhtuacie. Raiişşa eu organizuidu 
ni yhtä MTF. in eu huuraş 
raionan organiziat şigäläzie mien- 
lilöidä myötj lutah, şto ei pie 
heidä organizuija 

Pluanua myötj läşşä osnovnoissa 
(Lihoslovljan, Tolcun> pameşkan i 

! Maksuatih) pidä kylviä nygyzeh 
kulvö kampanjjah;Sä 24 tuhattua 
gektarua, mi juyjah lykkiäldäy 
speçializaçijan 1 mau ekonomikan 
raionua. Odnuakko0ppjenda tädä 
zaduaccua groziu tituacie. Kylvö

pelvaşta mänöy javno pahoin. Erisj 
karieloin raionoida myötj aziet on 
niin: Tolmacun—53 proç.. Spirovan 
33, Rameşkan—28%.!

Tämä ozuttau, şto oportunisticeskoi 
praktika vejännäşşä kylvyö lujaldь 
istuu karielan raionoissa. Raionan 
organizaçijat boljşevikoin rukah e: 
levähytetty borcuo pelvohaşta, rutom 
maşta speçializaçijaşta kylän talo 
huşta. Hyö täh şua vielä ei mobiЬ 
zuibu vnimanjjua kolhoznikkoidi, 
keyhie i keşkikerdazie loppomizeh i 
lizänke loppomizeh kylvö phianoiia 
tehniceskoiloida kuljturoida, vällädi 
şanottьh ljgotьh näh kumbazet mia- 
kunda ando pelvahan i liinan (yl­
väillä.

Kidutetulla tämpiänä praviteltvan 
postanovlenjjalla lizättyllöih ljjotьh 
näh kylväillä pelvaşta i Uinua
pidäy kizata reşaj.uşcoi roli şmren- 
damizeşşa pelvaş kylvyö.

Partin, sovietoin i obşesbennoi- 
illa organizaçijoilla pidäy vietämättä 
vediä leveih massoih tämä eşenjja. 
Ni yhtä kolhozua, ni yhti kyliä 
ei pie olla, missä ei oliisj ievvottu 
praviteljstvan postanovlenija

Kulakkoloin agitaçijälla $ih näh, 
şto eu vьigodno kylviä pevaşta, pi­
däy andua rohkie vaştuş PIK‘a i 
seljsovietoilla pidäy vittänättä pro­
vierie loppomine kovie kylvö annan- 
doida kulakkoloin i bohatoin talo- 
loilla, priimie suamoit srougoit me­
rat ken heidä ei lope.

Edizeh mäniillä kolhozoilla, kum­
bazet loppei kylvö pluanan, pidäy 
organizuija levie kolhoznoi vaştahine 
abu, ottua obşestvennoilla buksiralla 
iänyöt, levieldi levähyttiä soçsorev­
novanjja i udarnicestva.

Rohkieldь ozata oportunistoin mie- 
lilöidä myötj icevirduandah näh i 
vongundua myötj, şto ei şua loppie 
pluanua. Levieldi mobiiizuija aktiv­
nosti kolhosnikkoida, keyhie i keş­
kikerdazie—yksinäzie, vägennetyllä, 
ahissannallakylakkoloida meilä pidäy 
dodeiciecie tävdelästä leppiendua 
pelvahan kylvö pluanua.

Ljubercan zavodalla varuşşetah maşineida  
uborocnoih kanpanjah

По больевистски драться за лен
Весенняя посевная ка*,ия нынешнего 

; года должна положить на, быстрейшему 
1 превращению Московской ласти из так 
1 называемой потребляющейдроизцодящую.
I Отдельные районы и пер^ые карельские 
колхозы это боевое задані,арТИИ выпол­

няют с честью. Лен и жив,водство ста. 
новятся ведущей отраслью яйства.
... Однако, общее положени специализа­
цией сельского хозяйства в ельских рай­
онах далеко еще не удоьворИтельно. 
Часть вины в этом несомненлежит и на 
эбластных организациях: МО и Обплан. 
Они до сих пор не выполн решений 
ірезидиума Облисполкома в ча специали- 
апии. Га оппортунистическа^ед0Оценка 
:арелизации, которая имелась )ХдельньІХ 
астях аппарата МОЗО и Облпл,сказалась 
I в этом деле.
* »Чо и районные организации і следует 
ще не взялись за специализац своего 
озяйства. Ярким примером то как не 
ужно проводить специализапиювдяется 
)лмачевский район. Руководите, район­
ах организаций в Толмачах не до,и всей 
іжности этой задачи, не превращ ее в 
»актизеское дело, не мобилизовал%Нима>
щ гее; партийной и советской *щест-

ч—>> '*'ти вокруг вопросов спеішг^аши. 
льтате удельный вес льна п 0тю- 
, к другим культурам по райу to_ 
кя чрезвычайно медленно. ТаюЭТіМ 
і достигает только 13,6 npou(aMt. 
і прирост молочного животноістя 
>|оц. также находится под угроза н<. 
іния. В районе не организовано м  
ІІТС. Как ни странно, райониые ). 
,(ш „по местным соображениям” cÇ 
целесообразным их организацию.
кну четыре основных карельск». 

^Лихославль, Толмачи, Рамешки

Посев льна проходит явно не удовлетво­
рительно. По отдельным карельским рай­
онам дело обстоит так: Толмачевский—53 
проц., Спировский—33, Рамешковский—28 
и Лихославльский—45 проц.

Это показывает, что оппортунистическая 
практика в проведении сева широко распро­
странена в карельских районах. Районные 
организации по-большевиски не развернули 
борьбы за лен, за быстрейшую специализа­
цию сельского хозяйства. Они до сих пор 
еще не мобилизовали внимания колхозников, 
бедноты и середняков на выполнение и пере­
выполнение планов сева технических куль­
тур, слабо раз'ясняют льготы, предоставля­
емые государством посевщикам льна и ко­
нопли.

Печатаемое сегодня постановление пра­
вительства о дополнительных льготах по­
севщикам льна и конопли должно сыграть 
решающую роль в расширении посевов льна,

Партийные, советские и общественные ор­
ганизации должны немедленно довести это 
решение до широких масс. Ни одного кол­
хоза, ни одной деревни не должно быть 
где бы не было проработано постановление 
правительства.

Кулацкой агитации о том, что невыгодно 
сеять лен, должен быть дан решительный 
отпор. РИК-и и сельсоветы должны немед­
ленно проверить выполнение твердых посев­
ных заданий кулапко - зажиточными хозяй­
ствами, принимая самые строгие меры к 
невыполняющим их.

Spirovan raiona

Vägendiä tempat
Spirovan raionaşşa tempat peldo 

ruaduo ylen vallat. 27 mailla kyn­
netty kolhozoilla i yksinäzillä talo- 
loilla 8.778 ga (77 proç. zadanjua), 
a kylvetty 4.481 ga (41 proç.). Pelvaş 
kylvö pluana loppiettu 33 proç.

Välläldi mänöy i noşşanda puustu- 
rie. Kaikkiedah noşşettu 597 ga einin 
38 proç. annandua. Srokka tövgoloin 
kontraktuindua jo proidi, a pluana 
loppiettu vain 82 proç.

Kolhozoih mäni raionaşşa 44,5 proç. 
keyhien i keşkikerdazien taluo.

Усилить темпы
В Спировском районе темпы полевых ра­

бот крайне слабы. На 27 мая вспахано в 
колхозах и единоличных хозяйствах 8.778 га 
(77 проц. задания), а засеяно 4.481 га (41 
проц.). План сева льна выполнен на 33 проц.

Слабо идет и под‘емка целины. . Всего 
поднято 597 га или 38 проц. задания. Срок 
контрактации яровых посевов истек, а план 
выполнен лишь на 82 проц.

В колхозы вступило 44,5 проц. бедняцко- 
середняцких хозяйств района.

Rameşkan raiona

Katkiendua vielä eu
Rameşkan raionaşşa kollektivizirui­

du (26 mailla) 44,4’ proç. taluo. No 
ylen hilläh männäh keviät ruavot. 
Pluana kyndyö loppiettu 82 proç., 
a kylvyö myötj 32 proç. (pelvaş— 
28 proç,, kadrua—59 proç.)

Noşşanda puusturie mänöy ylen 
pahoin. Noşşettu 915 ga, a pidän 
oisj noştua 4,500 ga. I şiidä on paha 
otnoşenjja kylvön kontraktaçijah. 
Pluana kagran kontraktaçiida loppiet­
tu 69,5 proç., a pelvaşta 75 proç.

Kova annanda kyndyö myötj an­
nettu 282 kulakkoloin i bohatoin 
totolla. Otkaziecennuot hiän loppomi- 

(zeşta 104 taluo veetty otvestvennos- 
tih.

Vellehyş^fprivitta ruadailla, tehniköillä i speçiaHstoilla i kai­
kella rukovodjaşcoilla sostuavalla maşina — traktornoiloida stancoida 
zentän, ; şto ennen srokkua loppija kylvö pluanan 18 millionua gek­
tarua.

Voitokşenke, tovarissat!
Mulloin oli kylvetty maçina^-traktornoilia stancoilla läşşä 2 min. 

gektarua kolhozoin peldoloida. Tänä vuodena—enämbi 18 min gekta­
rua. Mulloin masina-traktornoit stançat obsluzittьh 2.347 kolhozua, tänä 
vuodena—46.514 kolhozua. Tämän nägöne matka, adraşta traktorah,— 
proittu muanruadain talohukşella miän muakundua. Ana tietäh kaikin, 
şto ruadaja klassa Sovietoin sojuzua kovaldь i uverenno vedäy edizeh 
päin azieda tehniceski perevooruzie omua sojuznikkua, trudicijua 
muanruadajua!

Rubiemma nadeiciecomah, şto maşina-traktornoit stançat ei uspo- 
koiceta suaduloilla rezultatoilla i annetuon (jo loppietun) pluanan 
18 min. gektarua kylvyö şuurennetah porjatkaşşa vaştahistä pluanua 
20 min. gektarah şua.

Rubiemma nadeiciecomah, şto maşina-traktornoit stançat ei şelzav- 
vuta tällä i uverenno läntietäh vaştah omilla uuvilla cerodahizilla za- 
duacoilla şenke, ştob varuştua kezando 5 min. gektarua, hyviin vediä 
uudizen rabieşşanda kampanjua, noştua şyvyş kylvö 8 min. gektarah 
§ua, organizuja uuzi tuhatta maşina-traktornoiloida stancoida i luadie 
şih rukah, ştob nouzovalla vuvvella fattie şuurembi cuasti kolhozoida. 
Ana tietäh kaikin, şto Sovietoin sojuza muakunnaşta hlenuo muanrua­
dain talohuşta i pahua muanruanda tehnikua kiändyy muakundah şuurda 
kollektivnoida talohuşta i edizeh mäniäh muanruanda tehnikah!

Edizeh päin, tovarissat, uuzih voitoloih! I. STALIN.

Председателю правления тракторо- 
центра тов. Маркевичу 

Всем машинно-тракторным станциям
Братский привет рабочим и работницам, техникам и специалистам и всему ру­

ководящему составу машинно-тракторных станций по случаю досрочного выполнения 
посевного плана в 18 миллионов гектаров. С победой, товарищи!

В прошлом году было засеяно машинно-тракторными станциями около 2 млн. гек­
таров колхозных полей. В этом году — Свыше 18 млн. гектаров. В прошлом году ма­
шинно-тракторные станции обслужили 2.347 колхозов. В этом году — 46.514 колхозов. 
Таков путь,— от сохи к трактору,— пройденный крестьянским хозяйством нашей страны. 
Пусть знают все, что рабочий класс Советского союза твердо и уверенно ведет вперед 
дело технического перевооружения своего союзника, трудового крестьянства!

Будем надеяться, что машинно-тракторные станции не успокоятся на достигнутых 
результатах и заданный (уже выполненный) план в 18 млн. гектаров посева расширят 
в порядке встречного плана до 20 млн. гектаров.

Будем надеяться, что машинно-тракторные станции не остановятся на этом и уверен 
но пойдут навстречу к своим новым очередным задачам с тем, чтобы подготовить пар- 
в 5 миллионов гектаров, с успехом провести уборочную  кампанию, поднять зябь в 15 
миллионов гектаров, довести озимые посевы до 8 миллионов гектаров, организовать 
новую тысячу машинно-трактовных станций и создать таким образом почву для охвата 
в будущем году подавляющего большинства колхозов. Пусть знают все, что Советский 
Союз из страны мелкокрестьянского хозяйства и отсталой земледельческой техники 
превращается в страну крупного коллективного хозяйства и передовой земледельческой 
техники!

Вперед, товарищи, к новым победам! И. СТАЛИН.

Udarnikka boljşevikoin kylvyö 
66 ga noşşettьh puusturie 59 neicci

Miän Rovnovan seljsovietta, Ra­
meşkan raionua udarnoilla ruavolla 
koihoznikkoida i yksinäzie loppi 
pluanan 2-a boljşevikoin keviädä.

Ka miän panoş 3-h reşajuşoih 
vuodeh vviizivuodistä. Şijah 59 ga 
noşşettu puusturie 66 ga einin lop­
pima pluanan 111 proç. Pelvaşta 
kylvetty 62 ga einin 109 proç. an­
nandua. Pluana kagran kylvyö lop­

piettu 87 proç., no iänyn cuastin an­
nandua myö loppemma ozran kylvän- 
nän luguh.

Nytten udorno viämmä ruaduo 
kylvämizeşşä ozrua, issutannaşşa jub- 
lokkua, tuahen vejännäşşä i kezan- 
non kyndämizeşşä. 1 ijunjaksi kylvön 
lopemma ynnäh.

predkyläsoviettua Lebedev 
upohь PIK‘a Andronov.

Ударник большевистского сева

Передовые колхозы, выполнившие план 
сева, должны организовать широкую кол­
хозную взаимопомощь, беря на обществен­
ный буксир отстающих, широко развертывая 
соцсоревнование и ударничество.

Решительно ударить по оппортунистичес­
ким настроениям самотека и хныканью о 

tta) должны засеять льном в нынеш невозможности выполнения плана. Широко 
■евную кампанию площадь около 24Мобилизуя активность колхозников, бедноты 
'’ар, что коренным образом должной середняков - единоличников, усиливая на- 

специализацию и изменись эконо--ТуПление на кулачество, мы должны до- 
»эна.‘ Однако, выполнение этой за- &иться полного' выполнения плана посева 
лдится мод угрозой срыва. | ьна

Перелома еще нет
В Рамешковском районе коллективизиро­

вано (на 26 мая) 44,4 проц. хозяйств. Но 
крайне медленно проходят весенние работы. 
План вспашки выполнен на 82 проц., а по 
севу на 32 проц. (лен—28 проц. овес—59 
проц.).

Несмотря на об‘явленный семидневник 
под‘емка целины проходит очень плохо. 
Вместо 4.500 га поднято целины лишь 915 
га. И наконец преступное отношение к кон­
трактации—овса выполнен на 69,5 проц. а 
по льну на 75 проц.

Твердые задания по вспашке даны 282 
кулацким—зажиточным хозяйствам. За от­
каз от выполнения их привлечено к ответ­
ственности 104 хозяйства.

Наш РовновсКий сельсовет, Рамешковско­
го района ударйой работой колхозников и 
единоличникбв в основной выполнил план 
2-й большевистской весны.

Вот наш вклад в 3-й, решающий год 
пятилетки. Вместо 59 га подйято целины 66 
га или выиолниЭіи план на 111 проц. Льні 
засеяно 62 га или 109 проц. задания. План 
посева овса выполнен на 87 проц. но осталь­

ная часть задания мы выполним за счет 
увеличения сева ячменя.

Сейчас по ударному ведется работа по 
засеву ячменя, посадке картофеля, вывозке 
навоза и вспашке под пар. К 1 июня сев 
закончим целиком.

Предсельсовета ЛЕБЕДЕВ.
Улолн. РИК-а АНДРОНОВ.

Tolmacun raiona

Dobeiciecie lopendua lizäzenke kylvö pluanua
26 mailla kolhozoissa 31,5 proç. 

raionan taluo. Kolhozoissa kynnetty 
3,389 ga, a yksinäzillä 6,890 ga, mi 
sostavljaicou 87 proç. yhtehistä plua­
nua. Kylvetty kagrua kolhozoissa 
1,365 ga i yksinäzillä taidoilla 2.800 
ga, einin 80 proç. annandua, pelvaşta 
kylvetty kolhozoissa 680 ga i yksi­
näzillä 695 einin 53 proç. Noşşettu 
puusturie 635 ga (55 proç). Osran 
kylvö on loppiettu vain 14 proç.,

herneh — 86, vika — 28, mujublokkua 
1V2, kliverie—4 i semeckua 13 proç. 
Semeckan siemenet polucittu ollah 
vain 28 mailla.

Pluana kontraktuindua kagrua on 
loppiettu 81 proç., a pelvaşta myötj 
88 proç. Kaikki kolhozat annannan lop- 
piettьh lizäzenke. Oldьh luaittu dogo- 
vorat kagrah kylväiinke pelvaşta, kum­
bazet zakonua myötj täştä vällengiä- 
cetäh. Nytten näidä dogovoroida ei ole.



„Kiännändä Moskovan oblastie niin şanottavaşta potrebljajuş- 
coista proizvodjaşcoih, luadie oma prodovoljstvennoi baza osno­
valla soçialisticeskoida rekonstrukçijua kylän talohyşta, sroitelj­
stva sovhozoida i kolhozoida pidäy lietä yhenä çentraljnoina 
zaduaccana moskovan partin organizaçiida".

Postanovlenjjäşta V Plenuma MOK VKP (b).

Lähendiä srokat loppomistä sroindua 
pelvaş zavodoida Tolmacuşşa i Spiro-

vaşşa
Tänä vuodena Moskovan oblas­

tissa rubie sroicomah 36 uutta pel- 
vaşruanda zavodua. Sroiteljstva näidä 
zavodoida imeicou şuuren talohuş— 
politiceskoin znacenjjan. Uuvvet 
zavodat ruvetah auttamah kiändiä 
miän oblasti potrebljajukoista pro­
izvodjaşcoih.

Karielan raionoissa lieu sroittu 
9 pelvaşzavodua: Maksuatihan i San­
dovan 2, a Lihoslavljan, Rameşkan, 
Tolmacun, Spirovan i Vesjegonskois-

täh şua ei hinnoteta tädä azienluadi- 
mistä.

No eivoi proidie işiiricci uuzie 
srokkie loppomistä zavodoin sroindua, 
azetettuloido MOZO. I täşşä azieşşa 
MOZO ei kiändän ihuo nacionaljnoi- 
loih karieloin raionoih, kuin tädä 
triebuicou postanovlenjja MK partii- 
da i Mosoblispolkomua. Tolmacuşşa 
i Spirovaşşa srokat loppomistä sro­
indua ainovie tiälä zavodoida ollah 
eisetty 1 janvarih şua. Näissä raio-

Ken ei torua leviemmäştä
nasta, ze auttau

9Karieloin raionoilla pidäy vägövemmä vediä

kuljvän-

Loppie s*okkah !
Tänä vuodena Masuatihan raio­

naşşa huavattu sroie Pelvaşzavodua. 
Sroinda heidä pluanu, myötj pidä- 
noisj zavodie jo ämmin: meccama- 
terialat valmissettu. Cinuakko, täh 
şua ruadoh ei ottuaceb: eu izvöst- 
kua, çementua, nuagluc kirpiccia, a 
niin ze mytyttä pidäy istrumentua. 
Ruadajua vädie zavodal.eu.

Zen eicci, ştob boljşeçki ottua­
cie sroinnaşta zavodua okkah, di- 
rektorat kavottьh i viärya vähissä 
ruado tempoissa pannah eviät kyl­
vöh. Izvöstka, çementa, irpicca, a 
niin ze ruadaja vägi voit varuştua 
omaşşa raionoşşa vain pioy zavo­
doin direktoroilla luvva povoopor- 
tunistoin paginat i ecindä ,ob‘ektiv- 
noida pricinьä".

RIK‘a pidäy vägendiä kmtroli 
andua tävdeläne abu zavodoin sroin- 
naşşa. Pidäy viettämättä obespeccie 
sroiteljstva kumbazella pidäy mada 
jalla viällä, a niin ze sroinda mater 
jalalla.

1.-K.

Закончить в срок

pelvahan 
kulakolla
speçializaçijua kylän talohuşta

Logua şturmuimahŞielä, missä eu konkretnoida borcuo
Loppie opportunistoin otnoşenjjanke speçializaçiin kyzymyzissä 

Iva kivaicou Pe-
tjuila

Udarnoi kom som olçoin briguada kuivuau nelvoşta  Kuaşinah zavodalla.

sa —yksiin zavodoin. Tämä şeizattau 
vedäin organizaçijoin iellä şanottu- 
loida raionoida boevoida zaduaccua— 
laşkie zavodat huavattuh srokkah.

Odnuakko, şijoildä tullah huoli 
signualat. Sroinda zavodoida Tolma­
cuşşa i Maksuatihaşşa viellä eu za­
vodittu. Tolmaeuşşa sroicetah vain 
autajat huonehet. Tiäldä nädyy, şto 
rukovodjaşcoit organizaçijat şijoildä 
ei kacota kaikkeh vuaznostih sroin­
dua uuzie pelvaşzavodoida i zentän

noissa srokat sroindua pidäy enäm" 
mäldi lähendiä, a raionan organiza­
çijoilla leviemmä ispoijzuija uuzi 
sroiteljstva kollektivizaçijan noşşan- 
dah varoin i şuurendamizeh pelvaş 
kylvyö.

Pidäy ei şanalla, a aziella borcuija 
şiidä, ştob jänyöt karielan raionat 
lähizih vuoziloih luadie edizeh mä- 
niih, vedäih raionoih miän oblastie.

N. P.

Приблизить сроки окончания постройки льнозаводов 
в Толмачах и Спирове

В этом году в Московской области будет 
построено 36 новых заводов по первичной 
обработке льна. Строительство этих заводов 
имеет огромное хозяйственно-политическое 
значение. Новые заводы будут способство­
вать превращению нашей области из потреб­
ляющей в производящую.

В карельских районах будет построено 9 
льнозаводов: в Максатихинском и Сандов^ 
ском по 2, а Лихославльском, Рамешковском, 
Толмачевском, Спирѳвском и Весьегонском— 
по одному заводу. Это ставит перед руко­
водящими организациями указанных районов 
боевую задачу—пустить заводы в намечен­
ные сроки.

Однако, с мест поступают тревожные сиг­
налы. Постройка заводов в Толмачах и Мак- 
сатихе еще не начата. В Толмачах строятся 
лишь подсобные здания.

Отсюда видно, что несмотря на всю важ­
ность строительства новых льнозаводов,

руководящие организации на местах, до сих 
пор явно недооценивают это мероприятие.

Но нельзя пройти и мимо новых сроков 
окончания постройки заводов, установлен­
ных МОЗО. И в этом деле МОЗО не повер­
нулся лицом к национальным карельским 
районам, как этого требуют постановления 
МК партии и Мособлисполкома. В Толмачах 
и Спирове сроки окончания постройки един­
ственных там заводов перенесены на 1 ян­
варя. В этих районах сроки постройки не­
обходимо значительно приблизить, а район­
ным организациям шире использовать новое 
строительство для под'ема коллективизации 
и расширения площади посевов льна.

Надо не на словах, а на деле бороться за 
то, чтобы отсталые карельские районы в 
ближайшие годы превратить в передовые, 
ведущие районы нашей области.

Н. П.

В этом году в М аксатихинском районе 
намечено построить 2 завода по первич­
ной обработке льна. Строительство их по 
плану долж но быть начато еще месяц 
тому назад: лесоматериалы  заготовлены. 
О днако до сих .пор к работам  не приступ- 
лено: нет извести, цемента, гвоздей, кир­
пича, а такж е необходимого инструмен­
та. Рабочей силой завод  не обеспечен.

Вместо того, чтобы по большевистски 
взяться за  постройку заводов в срок, ди­
ректора растерялись и вину в слабых 
темпах работы  сваливаю т на весенний 
сев. И звесть, цемент, кирпич, а такж е ра­
бочую силу можно заготовить в своем 
районе, стоит лишь директорам  заводов 
отбросить правооппортунистические рас­
суж дения и поиски «об’ективных причин».

РИК долж ен усилить контроль и ока 
зать полное содействие в постройке за 
водов. Н адо немедленно обеспечить стро­
ительство необходимой рабочей силой, а 
такж е стройматериалами. И-к.

Stalinçat toratah 
boljşevikoin rukah

Boljşevikoin rukah toruau speçiali- 
zacijäşta omua talohuşta kommuna 
Stalinan nimie Zuabeotjan kyläsoviet­
tua, Tolmacun raionna.

Esli nmlloin komunarat kyljvettih 
pelvahalla kymmenen gektarua, to 
tänä vuodena kyljvetäh kahen verran 
(20 ga). Niinze komunarat levennetäh 
i kohennetah ziivatan vodindua: 
vallicenda lehmie, kazvatanda hyviä 
roduo molodnäkua i n. i. Toizilia ko- 
munoilla i kolhozoilla raionan pidäy 
ottua priemiera stalinçoista, kuin to ­
rata kiannännäştä omua talohuşta 
potrbbläjuşcoista, proisvodäşcoih.

Paha on ze, şto komuna eieva 
hyttän soçsorevnovanjjua omila ko. 
munaroilla i toizilla kolhozoilla keş­
şeşşa.

Tämä hairahuş pidäy väliämme ko­
hendua.

Komunara.

Lähtiessä Tolmacuşta tägäläzet ru­
adajat annettьh meilä kakşi poze- 
lanjua. yhet, ubedicehuoh şin, şto 
kyzymyksissä speçializaçijua kyläh 
talonusta hiän raiona mänöy kostь- 
liloilla, şanottьh:—„Da, speçializaçija- 
lizaçija tämä miän pamha sija. Lykiäl 
däkkiä, pozaluista, gazietan kauttь 
Aigatoizeh rukah ottuacie täştä azie- 
sta“... '

Toizet, (vedäjat ruadajat raionua) 
cuustvuijah omua viäryttä täşşä „pa­
mha şijaşşa“ no kiännetäh pozela 
njua Moskovan adressuo myötj : -  
Uälläldi autetah meilä oblästin orga 
nizaçijat. Kliverin siemendä, primie 
rakşi, myö yhnäh emmä poluccin“...

Sanuo, Iva kivaicou Petjulla, 
kyzymyiellä speçializaçiida serjozno, 
boljşevikoin rukah, kuin tädä trie- 
buijah partin i ruadajan klassan inte- 
resat, ni ken raionaşşa pocti ei za- 
nimaiciece.

Viäryş ylen pahaşşa rukovodstvaş- 
i şa oblastin organizaçijoin rannaşta on 
‘nägöväne. Hyö vielä hilläh kiännytäh 
naçionalj noiloih karielan raionoih.Kak­
şi kuuda proidi jo şiidä konza şua Mos- 
oblispol koman prezidiuma postanovi: 
„Ehottua MOZO i Oblpluanalla 
kymmeneşşä päiviä namiettie azien- 
luainnat rutonnaşşa tempoida spe- 
çilizaçiida kylän taiohusta karielan 
raionoissa".

Midiä ruatah MOZO i Oblpluana? 
. Kabineteissa hyö kuda midäi mo-

ѵіа_
zot ruatah, no Tolmacuşşa hiän rua­
duo ei nävy. Odnuakko, ynnäh pi- 
diä toivuo ,,diädöh“ i ei mobilizuijä 
şiämehizie sriedstvoida—tämä anuac- 
ciu kovaldь muanittua icciedä. Tol- 
macussa niin i lieni.

Там, где нет кенкретной борьбы
Покончить с оппортунистическим отношением к вопросам  

специализации
ИВАН КИВАЕТ НА ПЕТРА.

П ри от’езде из Толмачей местные р а ­
ботники передали нам два пожелания. 
Одни, убедивш ись в том, что в вопросах 
специализации сельского хозяйства их 
район идет на костылях, говорили:

— Да, специализация — это наше боль­
ное место. П одтолкните, пожалуйста, Че­
рез газету. П ора по иному взяться за  это 
дело...

Д ругие Д и з числа руководящ их работ­
ников), чувствуя свою вину в этом «боль­
ном месте», все же направляли п ож ела­
ния по адресу Москвы:

— Слабо помогают нам областные о р ­
ганизации. Семян клевера, например, мы 
соверш енно не получили...

Словом, Иван кивает на П етра, а воп­
росами специализации серьезно, по-боль­
шевистски, как этого требую т интересы  
партии и рабочего класса, никто в р ай о ­
не почти не занимается.

Вина в крайне недостаточном руковод­
стве со стороны ряда областных органи ­
заций несомненно налицо. Они еще м ед­
ленно поворачиваю тся к национальным 
карельским  районам. Д ва месяца назад 
президиум М особлисполкома постановил: 
«поручить МОЗО и Облплану в декадный 
срок наметить мероприятия по ускоре­
нию темпов специализации сельского х о ­
зяйства карельских районов».

Что же сделали М О ЗО  Облплан?
В кабинетах, мож ет быть, кое-что они 

и делаю т, но в Толмачах их трудов не 
видно. Однако, целиком надеяться на 
«дядю шку» и не мобилизовывать внутрен­
ние ресурсы —это значит ж естоко обм аны ­
вать себя. В Т олмачах так и получилось.

Черепашьи темпы.
Несомненно, толмачевцы за  последний 

год одерж али ряд побед на ф ронтах  п е ­
рестройки сельского хозяйства. Сейчас 
уже 30 проц. хозяйств строят новую ко л ­
лективную  жизнь. Эта победа одерж ана 
благодаря сплочению батраков, бедноты 
и передовы х середняков вокруг партии и 
советов.

Н овые колхозы  рож даю тся в условиях 
ож есточенной классовой борьбы. К ула­
чество, чувствуя свою гибель, пытается 
заторм озить социалистическое наступле­
ние,' разверты вая агитацю и соверш ая 
террористические акты над активными о б ­
щ ественниками.

Все это требует от местных орган и за­
ций ещ ё большей мобилизации б ед н яц ­
ко-середняцких масс на борьбу за  гене­
ральную  линию партии, за дальнейш ую  
социалистическую перестройку и специа­
лизацию  хозяйства района.

Но здесь не все благополучно. П еред 
нами разноцветная диаграмма, своими 
большими и  маленькими столбами п ока­
зы ваю щ ая по какому пути идет район, 
как он превращ ается из потребляю щ его 
в производящ ий.

Этот путь слишком медленный для т о ­
го, чтобы к концу пятилетки лен занял 
четверть площ ади всех толмачевских п о­
севов. Ведь сейчас в третьем, реш аю щ ем 
году удельный вес посевов льна равен 
только 13,6 проц. И в этом году он повы ­
шен лишь на... один проц. Чем это не че­
репаш ий шаг!

Толмачевцы успокоились...
Чрезвычайно плохо борется район  за 

создание кормовой базы. П од севы к о р ­

неплодов намечено занять 0,2 проц. о б ­
щ ей площ ади, под сило-с 0,3 проц. и  в и ­
ку — 4 проц. И это не случайно. Ведь 
еще хуж е обстоит дело с развитием  м о­
лочного стада. Райагроном откровенно 
нам сказал: «В части животноводства дело 
обстоит паршиво».

Да, больш е чем паршиво! Ведь н ам еча­
ли молочное стадо увеличить на 4 проц. 
Но в этом деле толмачевцы целиком п о ­
ложились на «авось», на самотек.

В озьмем вопросы организации молочно­
товарны х и свиноводческих ферм. По э т о ­
му поводу в Толмачах рассказы ваю т 
смешные анекдоты. В ыш естоящ ие -орга­
низации дали директивы об организации 
ф ерм, но в Толмачах глубоко зад у м а­
лись: «нужны ли такие фермы  в наш ем 
районе?» (видите ли, далеко от жел. д о ­
роги).,.

Н аписали об этом в М оскву, а оттуда 
уж е, очевидно, для «расследования» на 
место выехал инструктор М ОЗО. Его при­
езд  совпал с бездорож ьем. И змученный в 
пути инструктор махнул обеими руками 
на эти фермы и охотно поддерж ал идею 
о том, что, якобы, «строить их в Т олм а­
чах нет -никакого смысла». Толмачевцы 
удовлетворены. Они теперь спокойны за 
то, что хоть это дело свалилось с их 
плеч.

Нужны конкретные действия.
Факты, излож енны е выше, уж е ярко х а ­

рактеризую т «борьбу» районных органи­
заций на одном из самых важнейш их уча­
стков. И секретарь райком а партии и ряд  
других ответственных работников едино­
душ но заверяли нас в том, что они «во­
просы специализации заостряли везде и 
всюду».

Охотно верим. Но этого, товарищ и то л ­
мачевцы, очень и очень недостаточно. 
Сейчас от каж дой  партийной органи за­
ции и отдельного коммуниста, как  нико­
гда, требую тся конкретные действия в

борьбе за генеральную  линию партии на 
ьсех участках социалистической строй­
ки. А в Толмачах об этом забыли.

Райльноводсоюз и Райколхозсою з до 
c-их пор не имеют конкретны х установок 
в деле -специализации хозяйства. Впрочем, 
этого не нашли и в реш ениях райкома. И 
неудивительно, если на местах (в Забо- 
лотьи, Залазинско-м сельсовете и п арт­
ячейке) тоже только «заостряю тся» в о ­
просы специализации. Там тож е нет кон ­
кретной большевистской борьбы  за к а ж ­
дый гектар -посева льна, или голову скота.

Сейчас колхозы об’единяю т уж е 30 
проц. хозяйств района, а ведь планы, по 
которым работает район, составлялись 
исходя из намечаемой коллективизации в 
17 проц. Здесь такж е долж ны быть кое- 
какие изменения, а их нет.

Куда направить огонь.

Массовая систематическая работа в о ­
круг вопросов специализации не ведется. 
В районе начата постройка единственно­
го завода по первичной обработке льна. 
Но это строительство не использовано 
для расширения посевов льна. План ж е 
контрактации на 20 мая .выполнен лишь 
на 75 проД- Крайне -слабо использую тся 
и огромнейшие льготы, которы е прави­
тельство дает посевщикам льна.

Т акое положение с специализацией х о ­
зяйства района мо^но об’яснить лишь оп ­
портунистическим отношением со сторо­
ны низовых и рядл районных органи за­
ций к выполнению решений МК ВКП(б). 
Райком партии должен серьезно зан ять ­
ся работой  по специаЛИзации хозяйства 
района и наметить План конкретных 
действий каждой оцгани3ации, каж дой 
партячейки и отдельцоГО коммуниста на 
этом боевом участке.

Н адо, пока еще не поздно, направить 
огонь -в сторону развития молочного ж и ­
вотноводства -и расширения посевов льня­
ного клина, те-м более, что в районе име­
ются в достаточном количестве семена 
льна. А этого можно добиться лишь при 
коренной^ перестройке работы всех ор­
ганизаций, а также беспощадной борьбе 
с кулачеством и его агентурой — правы­
ми и «левыми» оппортунистами.

• Н. Петров.

Cerepahan tempat
Ze hyvä, tolmacculazet jälgimäsj 

vuodena piettih äijän voittuo fron- 
talla uudeh rukah luainnaşşa kylän 
talohuşta. Nytten jo 30 proç. taluo 
sroitah’ uudeh rukah kollektivnoida 
eländiä. Tämä voitto sai şuaha şillä 
yhtevtännällä kazakkoida, keyhie i 
edizeşşa mäniie keşkikerdazie ymbäri 
partiista i sovietoista. Uuvvet kolho­
zat şynnytäh uslovjjoissa kovua klas­
sovoida borcuo! Kulakot cuvstvuijah 
omua loppuo tahotah piettiä soçia­
listiceskoida edizeh mänendiä, levä- 
hytetyllä agitaçijalla i perannalla i 
tapannalla obşestvennoida ruadaie.

Kaikki nämä triebuijah tägäläzistä 
organizaçijoista vielä enämmäldi mo- 
bilizuija keyhie i keşkikerdazie mas­
soida borcuh generaljnoista partin 
lineistä, ielleh päin soçialisticeskoista 
peresroinnaşta i speçializaçiista raio­
nan talohuşta.

No tiälä eu kaikki hyviin. Miän iel- 
la kaiken nägöne diagramma, omil- 
lah şuurilla i pienillä şeibähillä, 
ozuttau mytyttä matkua myötj mä­
nöy raiona, kuin hiän luadiecou pot- 
rebläjuşcoista proizvodjaşcoih.

Tämä matka ylen hillä şin varoin, 
ştob loppu viizivuodistä pelvaş ot- 
taisj cetvertin muada kaikkie Tolma- 
ccuhizie kylvöloidä. Uedj nytten, kol- 
manneşşa, reşajuşşoissa vuuveşşa 
udeljnoi viesa pelvaş kylvyö raio­
naşşa on vain 13,6 proç. I tänä vuo­
dena hiän nouzi vain... yhellä nroç. 
Millä tämä eu cerepahan 
şet!

Kirjan kandaja toi peldoh gazietat i kirjat

Tolmacculazet 
uspokoicettьh

Уіеп pahoin raiona borcuicoi lua- 
inaşta ruoga bazua. Kornepjodьen 
kylvändäh on huavattu zairffle 0,2 
proç. obşoida paikua, silosoih varoin 
0,3 proç. i vikalla varoin—4 proç. 
I tämä eu slucaino. Vetten vielä pa- 
hemiin on azie kazvatanke lehmien 
karjua. Raiagranoma kohaldi şano 
meilä: ziivatanvodinnaşşa—a l̂et ol­
lah ylen pahoin.

Da, enämmäldi cem pahoir! Vet­
ten huavattu lehmien karja £uuren- 
dua 4 proç- No täşşä azieşşa tolmac­
culazet ynnäh heikendiäcettih na 
„avosj“ icevirduandah.

Otamma kyzymykşet organimindua 
maido-tovarahizet i şijanvodiflda fer­
mat. Tädä myötj Tolmacuşşa* şanel- 
lah nagro anegdotьe. ylembiänä şei- 
zojat organizaçijat annettьh direkti- 
van organizuija fermat, no Tolma­
cuşşa toiziin duumaidьh „pidäy go 
tämän nägözet fermat miän raionaş­
şa?" (niättä go edähänä rauda tie).

Kirjutettьh täh näh Moskovah, a 
şieldä jo, icenägoväne, ,,slieduimah“ 
varoin läksi ajamah istruktora MOZO. 
Hänen tulenda oli suamoih redu 
aigah. Muokattu mataşşa instruktora 
häimäi molemimmilla käzillä näih 
fermoih i hyvän mielenke pieldi ide- 
jua şih näh, şto i tozieh, „sroie hei­
dä Tolmacuşşa eu nimytyttä smьslua". 
Tolmacculazilla mieleh. Hyö nyt 
spokoinoit ollah, şto hotj tämä azie 
langei hiän olgupäildä.

Pidäy konkretnoit 
aziet

Faktat, kirjutietuot ylembiänä, jo 
hyviin şanotah, kuin ,,borcuijah“ rai- 
‘"nan organizaçijat yhellä suamoilla 

uaznoilla ucuastkalla. 1 sekretari 
artin raikomua i toizet otvetstven- 

it ruadajat yhteh hengeh uvera- 
ah meidä şih näh, şto hyö „kyzy- 

myzie speçializaçiida terävöitettih
kaikkiella“.

Н ітоцке vierimmä. No tädä, tova­
rissat tolmaculazet, ylen i ylen vä­
hä. Nytten jogo partin organizaçija- 
şta i erisj kommunistaşta, kuin ni 
konza, triebuiciecetah ’ konkretnoit
aziet borcuinnaşşa generaljnoista
partin lineistä kaikilla şubi icastkoil- 
la soçialisticeskoida sroikua. A Tol­
macuşşa täh näh unahettьh. Raikol- 
hozsojuza täh şua ei imei konkret­
noida azettamistä azieşşa speçializa­
çiida hozäistvua. Täh ze şanuo tädä 
emmä löydän i raikoman reşenjjoissa. 
I lule udiviteljno, ezeli, zuablotjjan,
zalulazinan seljsovietat i partjaceika 
niin ze vaşta vian ,,terävöitetäh“ 
speçializaçiin kyzymyzie. Şielä niin 
ze eu konkretnoida boljşevikoin bor­
cuo jogo gektaraşta pelvahan kyl­
vyö, einin şuurendamizeşta ziivatan 
karjua.

Nytten kolhozat yhteytetäh jo 30 
proç. Raionan talohuşta, a vedj plu­

anat, kumbazie myötj ruadau raiona 
sostavläiciecettьh nämietituşta kol- 
lektivizaçijaşta 17 proç. Tiälä niin 
ze pidäy olla luaittu kuda—mittyöt 
muutamizet, a heidä eu.

Massovoi pietymätöi ruado ym­
bäri speçializaçiin kyzymyzistä ei ve­
diäce. Raionaşşa zavodittu sroie ai­
nova pelvaş ruanda zavoda. Tämä 
sroiteljstva ei ispoljzuiciece şih va­
roin, ştob şuurendua pelvaş kylvö. 
Kontraktaçiin pluana 20 maiksi on 
loppiettu vain 75 proc, Уіеп pahoin 
ispoljzuiciecetah i şuuret ljgotat, 
kumbazie praviteljstva andau kyl- 
väillä pelvaşta.

Tämän nägöne polozenjja speçia- 
lizaçijanke raionan hozäistvua voit 
ob‘jasnie vain kuin oportunistoin 
otnoşenija rannaşta alemmien i toi- 
zien raionan organizaçijoin loppien- 
dan reşenjjoida MK VKP(b). Partin 
raikomalla pidäy serjjozno ottuacie 
ruavoşta speçializaçijua raionan ho­
zäistvua i huavata pluana konkret­
noida azieda jogo organizaçiilla, 
jogo partjaceikalla i jogo kommu- 
nistalla tällä boevoilla ucastkalla.

Pidäy, kuni vielä eu myöhä, kiän­
diä tuli randah kazvatandua lehmien 
karjua i şuurendamizeh pelvahan 
kylvyö, zen enämmäldi, şto raio­
naşşa on kylläldi pelvahan siemendä. 
A tädä voit şuaha vain röhkien pe- 
resroinnanke ruaduo kaikkien şubi 
organizaçijoin, niin ze zualivoimatta 
dorcuija kulakkoloinke i hänen agen- 
turanke—pravoiloinke i „levoiloinke“ 
opportunistoinke.

N. Retrov.

Varuştamisj hinnat pelvahalla i liinalla 
noşşettu 30 proç

Glavelnkom i Ljnovotfcojuza soglastista Narkomsnaba i Narkom- 
zema, şeizatettьh noştua 2 maista tädä vuotta hinnat työllä, trestalla, 
tulvahan i liinän Ollella kiin nytten varuşşannaşşa, niin ’ —

1  n o  1   O A л і*  Г* і ю С І и Ь  1uudista 1931 
iäh şua.

vuotta 30 prç* vaştah niillä hinnoilla
i varuşşannaşşa 

kumbazet olldьh

Mintän mie kyljvän 
pelvaşta

Pelvaş andau äijän dohodua jögo
ksiinäzellä talolla.

Enzimäziksi pelvahan kulj väillä 
anduacetah şuuret ljgotat, a zdaieşşa 
työdä anduacou promtavarua. Şih ze 
pelvaş on şuurь abu kebiellä promь- 
şfennostilla.

Mulloin mie pelvaşta kyljviin 3 puu- 
dua. Sdaiduloista työljöistä polucijn 
puolentoista çentnerua rugehistä jäu- 
hiio i 22 metrua materjjua. j

Ka min tuacci tänä vuodena mie 
oman zadanjjän kylvyö lopen ynnäh.

Kucun kaikkie yksinäzie Zuablotj­
jan seljsoviettua männä miun pri- 
mierua myötj.

Yksinäne-keşkikerdane Lmeövan 
kylija.

Tolmacun raionua. Ptjuhina Pety.

Почему я сею лен
Лен очень доходная статья в каждом 

единоличном хозяйстве. Во-первых, посев­
щикам льна даю тся большие льготы, а 
при сдаче волокна выдаю тся промтовары. 
Затем лен является хорош им подспорьем 
для легкой промыш ленности. В прошлом 
году я высеял 3 пуда льносемени. За  
сданное льноволокно получил полтора 
центнера рж аной муки и 22 метра ману­
ф актуры . Вот почему я нынче данное 
мне задание по посеву льна выполню 
целиком. Вызываю  всех единоличников 
Заболотского сельсовета последовать мо­
ему примеру.

Единоличник середняк дер. Змиево 
Толмачевского р-на Петр Плюхин.

К Е Ѵ І А Т  К У Ь - К О  M A N Ö У U R H A K A L D Ь

Тоіис bolşeviUoi« k y lv ö  ynnäh 
muvtau Ruameşkan raionan ekono* 
mikan. Kylvö zavodi muvtua raionua 
polucinda raionaşta annanda raio- 
nakşi.

Pelvaş—ka kunne tarkissetah ruo- 
duo. Pelvahan kylvändä şuvrenou 
6#°/o i enämmäldi hiän şuvrenou lo­
van kynnännän tuacci. Tämä azie 
aijäldi şuvrendau raionan znacenijan 
kuin raionua ruan pelvaş promişlen- 
noştin bazanke.

Näidä pluanoida tozittuassa on 
hyvät uslovijat.

Şuvriin azie on şiinä, şto on kol­
hozoilla fatittu 44°/0 kaikkie keyhin 
i keşkikerdazin taloloida.

Kulakkoloinke tora ylen patteuduv, 
hyö kaikkeh rukah staraijäh rьuhata 
tadä kolhozoin mänendiä. Уіеп şuv- 
ret ,,bojut“ nyt männäh lovan noşşan- 
nan tuacci kumbazella enämmän 
ruvetah kylvamäh pelvaşta.

Kaikkiedah pidäy kyndiä 4V2 tuh 
ga logua. Täh şuat on kynnetty vä- 
häzenkenä 500 ga. Tämän inuozet 
tempat nägöväne'grozitah suamoilla 
vuoznoimmalla aziella.

Äijä selsoviettua, kolhozua i yksi­
näzie taloloida jätetäh myöhembäh 
aigah i şillä himottamatta veetäh 
kulak koloin lineidä vuottelendah i 
rьuhtuandah lovan kynnändäh.

On slucaillada, kouza kulakot i 
spavnoit popadittьh kolhozah i javno 
rьvhuondah veetäh lovan kynnändiä 
ottua primierakşi kyläşşä Denisovaş- 
şa, mişşä kolhozah şydiäcettih 8 vie- 
raşta meilä mieştä.

Kaikki tämä käşköy trevuoziecie. 
Päionahizet organizaçi luadie urhakka 
şeicimenpäivällikkö — pohoda lovan 
kynnännäştä. Jaceiköin, kolhozoin, 
seljsovietoin i toizin elia on şeizat- 
tettu şuvri zaduacca noştua 3 tuh 
g a .

Şeicimenpäivällikköllä pidäy kat- 
tatua diedoloin taba kylviä pelvaşta 
toizin leivin jalgeh Tämän muozet 
mielet ollah ylen levieldi.

„Şih varoin, ştob reşie kyzymine speçializaçiida kylän talo­
huşta MO kuda-kumbazie zonьe myötj vägendiä kolhozoissa 
roli vedäiä kyljturua einin otroslie. Luadie 1931 v. udeljnoi 
viesa pelvaşta vaştah toizilla kylvölöillä kolhozoissa pelvaş zo­
nua 24°/0 (vaştah l9°/0 ynnäh täşşä zonua) i ruoga kuljturoida— 
33 proç. şua (vaştah 30°/0 zonua myötj).

P ostanovlenjjäşta V Plenuma MOK VKP (Ь).

На стройке Уралмашстроя. 
Ударники за  сборкой радиаторов

Lizäzet ljgotat kylväillä pelvaşta i liinua 
i myttyöt aziet pidäy luadie şih varoin, 
ştob loppie kylvö pluanat pelvaşta i lii­

nua myötj
(P o stan ov len jja  SNK SSSR).

Şih varoin, ştob kehattaisj kaz­
vattua pelvaşta i liinua i obespec­
cie loppomine kylvö pluanoida pel­
vaşta i liinua myötj, Sovet narodnьh 
komissarov Sojuza SSR postanov- 
läicou:

Tävtiä ljgotat, kacotuot kylväillä 
varoin pelvaşta i liinua obraşcenj- 
jaşşa Soviettua rahvahan komissua- 
roida Sojuza SSSR i ÇK VKP(b) 
kontraktaçijah näh tovgo kylvöloidä 
193 i v. (sobr. zak. SSSR 1931 v. 
No 7, st. 80) i polozenjjaşşa yhte- 
histä kylä-talohuş nalogua 1931 v. 
(sobr. iak. SSSR 1931 v. No 19, st. 
171) azettua kolhozoilla i yksinäzillä 
keyhillä i keşkikerdazilla tololoilla 
varoin tämän muozet ljgotat:

a) Vällendiä 1931 v. oblozenjjaşta 
yhtehizellä s. h. nalogalla kaikki lii­
ga pelvaş i liina kylvö mullozeila 
vuuvella vaştah.

b) Vällendiä oblozenjjaşta yhtehi­
zellä s. h. nalogalla 193І i 1932 
vuoziloina kaikki pelvahan i liinan 
kylvöt, mualoida kumbazet tänä vuo­
dena vaşta enzimäzicci kynnetty.

v) Vällendiä oblozenjjaşta 1931 i 
1932 vuoziloina kaikki liinan kylvöt 
pelloşşa.

g) Azettua 1931 vuuvekşi välli- 
tiäcömätöi okladnoi strahovka pelvaş 
i liina kylvöloidä kuivannaşta, kol­
hozoilla i yksinäzillä keyhiliä i keş­
kikerdazilla tololoilla tämä strahovka 
pidäy olla denjgan makşotta (bes- 
platno).

Ehottua Nkfinalla SSSR 2-päiviä 
andua utverdie STO (Sovet Truda i 
Oboronь) proekta postanovlenjjua 
objazateljnoih okladnoih strahovanj- 
jah näh pelvaş i liinan kylvöloidä 
kuivannaşta. |

d) Loppiennaşşa / 1931 vuodena 
kontraktaçijan dogovoroida i samo- 
objazateljstvoida annanaşşa juvä kylj- 
turoida voit laşkie vaihanda juviä 
(vain ei sortovoiloida) työnä i pel­
vahan i liinan siemenih. Täşşä vai- 
hannaşşa 1 kg. pelvaş i liinan sie­
mendä rubieu makşamah 2 kg. ju­
viä. Normat ze vaihandua juviä työh 
azettuacetah NKsnabom SSSR sogla- 
siecehuoh NKzemanke SSSR.

Vaihanda tämä voit laşkie vain zen 
jalgeh, kuin kylväjät loppietah täv­
veldäh kontraktaçijan dogovorat i 
samoobjazäteljstvat annandua työnä 
i pelvahan i liinan siemenenä udistä 
1931 vuodena.

2. Vällendiä loppomizeşta plano- 
voiloida zadanjjoida leibävaruştami- 
zeşta raionat i seljsovietat potreblja- 
juşcoida polostua i eijuvähizie raio­
noida proizvodjaşcoida polostua ni- 
isä slucailoissa, konza tänä Keviät 
kampanjjana lieu kylvetty raionua i 
seljsoviettua myötj kogonah ei vä­
hembiä 20 proç. obşoida kylvö paik-

kua pelvahalla-dolgunçalla einin ei 
vähembiä 10 proç. liinua.

3. Kiitiä luaittu Glavlenkomalla 
soglastista NKzemua SSSR i NKsna- 
bua SSSR noşşanda 30 proç. hundua 
varuştamizeşşa työda, trestua i pel­
vahan oigie i liinua uudistä 1930 v. 
i 1931 v.

Şih varoin, ştob kolhoznikat i yk­
sinäzet keyhät i keşkikerdazet talot 
suurennettaisj pelvahan i liinan куі]- 
vämizet mullozen faştah, käşkie 
NKsnabu Sojuzua SSR tävtiä lizätty- 
löillä promtavaroilla pelvahanvodinda 
i liinanvodinda raionat mailla i jun- 
jalla 1931 v. Näidä tavaroida pidäy 
myvvä vain kolhozoilla i yksinäzillä 
i keşkikerdazilla taloloilla; kumbazet 
şuurennetah liinan i pelvahan kylvyö 
mullozeila vuuvella vaştah.

Kaşkie raionan ispolniteljnoiloilla 
komitetalla viettämättä provierie, 
kuin kolhozat i yksinäzet keyhät i 
keşkikerdazet talot loppietah omie 
objazateljstvoida pelvahan i liinan 
kylvyö myötj soglasno kontraktaçijan 
dogovorua i obespeccie oma aiga- 
hine i tävdeläne loppienda dogovo­
roida.

Niistä kolhozoista i yksinäzistä ta­
idoista, kumbazet keviät kylvö kam­
panjjah ei kylvetä pelvaşta i liinua 
zen verdua, mi on kacottu dogovo­
roida myöt, ottua järeştäh onnetuot 
denjga avansat, kylvö siemenet i lei­
vät i priimie hiän vaştah toizet me­
rat, kacotuot zakonaşşa i dogovo- 
raşşä kontraktaçijah näh.

6. Käşkie raionan ispolkomoilla 
viettämättä provierie, kuun kylakot 
i bohatat talot loppietah kovie an- 
nandoida pelvaş i liinan kylvyö i 
obespeccie oma aigahine i tävdeläne 
loppomine näidä annannoida.

7. Käşkie Narkomsnaballa SSSR i 
Ljnoçentralla priimie merat şih, ştob 
ei myöhemmä 1 junjua 1931 v. kyl­
väillä pelvaşta i liinua oldaisj annet­
tu tävveldäh denjga avansat i leivät 
soglasno dogovorua kontraktaçijah 
näh.

Azettua pelvaş liinanvodinda ko- 
operaçin lineidä myötj telegrafnoit 
svodkat kuin mänöy annanda kyl­
väillä denjga ävansoida, leibiä i sie­
menie.

Käşkie raionan ispolkomoila pel­
vahanvodinda i liinanvodinda raio­
noida vietämättä rьputtua tämä po­
stanovlenjja kaikissa seljsovietoissa 
kolhozoissa, a niin ze ob‘juavie i 
raz‘jasnie händä yhtehizellä skopulla 
kolhoznikKoida i kylän skoppuloilla.

Zam. preseduateljua Sovieta rah­
vahan komissuaroida Sojuza SSR 

Ia. RUDZUTAK.
Upravljajuşcoi azeilla Sovietaşşa
rahvahan komissuaroida Sojuzua 

SSR P. KERZENÇEV.

О дополнительных льготах посевщикам льна и конопли
(Постановление СНК СССР)

Kolhozaşşa „Krasnoe Zalazino* Tolmacun inioua kynnetäh, aş tojtäh 1 keräh kivilöida

Д ля того, чтобы поощ рить развитие 
льноводства и коноплеводства и обеспе­
чить выполнение посевных планов по 
льну и конопле, Совет народных комисса­
ров С ою за ССР постановляет:

1. В дополнение к льготам, предусмот­
ренным для посевщ иков льна и конопли 
в обращ ении Совета народных комисса­
ров С ою за ССР и ЦК ВКП(б) о контрак­
тации яровы х посевов 1931 года (Собр. 
Зак. СССР 1931 г. №  7 ст. 80) и в поло­
жении о едином сельскохозяйственном н а­
логе на 1931 год (Собр. Зак. СССР 1931 
г. №  19, ст. 171),' установить для колхозов 
и единоличных бедняков и середняцких 
хозяйств следую щ ие льготы :

а) О свободить в 1931 году от облож е­
ния единым с.-х. налогом весь прирост 
посевов льна и конопли против 1930 го ­
да.

б) О свободить от облож ения единым 
с.-х. налогом в 1931 и 1932 годах все по­
севы льна и конопли на землях, вновь о с­
военных за эти годы.

в) О свободить от облож ения в 1931 и 
1932 годах все посевы конопли в поле.

г) Установить на 1931 год обязатель­
ное окладное страхование посевов льна 
и конопли от засухи, при чем для колхо­
зов и единоличных бедняцких и середняц­
ких хозяйств это страхование должно 
быть бесплатным.

П оручить НКфину СССР в 2-дневный 
срок представить на утверж дение СТО 
проект постановления об обязательном 
окладном страховании посевов льна и к о ­
нопли от засухи.

д) При выполнение в 1931 году контрак­
тационных договоров и самообязательств 
по сдаче зерновы х культур допустить з а ­
мену зена (кроме сортового) волокном 
и семенами льна и конопли. При этой з а ­

мене 1 кг. семян льна и конопли прирав­
нивается к 2 кг. зерна. Нормы ж е зам е­
ны зерна волокном  устанавливаю тся НК- 
снабом СССР по соглашению с НКземом 
СССР.

Замена эта допускается лишь после то ­
го, как посевщ ики выполнят полностью  
контрактационны е договоры  и самообя- 
зательства по сдаче волокна и семян льна 
и конопли урож ая 1931 года.

2. О свободить от выполнения плано­
вых заданий по хлебозаготовкам  районы 
и сельсоветы потребляю щ ей полосы и не- 
зерновы х районов производящ ей полосы 
в тех случаях, когда в текущ ую  весен­
нюю кампанию будет засеяно по району 
или сельсовету в целом не менее 20 проц. 
общ ей посевной площ ади льном-долгун- 
цом или не менее 10 проц. коноплей.

3. О добрить произведенное Главленко- 
мом с согласия НКзема СССР и НКснаба 
СССР повышение на 30 проц. заготови ­
тельных цен на волокно, тресту и солому 
льна и конопли урож ая 1930 г. и 1931 го ­
да.

4. В целях поощ рения тех колхозов и 
единоличных бедняцких и середняцких 
хозяйств, которы е расш ирят посевы льна 
и конопли против прош лого года, обязать 
НКснаб С ою за ССР обеспечить доп ол­
нительный завоз промтоваров в льновод­
ческие и коноплеводческие районы в мае 
и июне 1931 г. Эти товары  долж ны  про­
даваться исклю чительно колхозам  и еди­
ноличным бедняцким и середняцким х о ­
зяйствам, расширившим посевы льна и к о ­
нопли против 1931 года.

5. О бязать районные исполнительные 
комитеты немедленно проверить, как кол­
хозы  и единоличные бедняцко-середняц­
кие хозяйства выполняю т свои обязатель­
ства по посеву льна и конопли согласно

договорам  контрактации, и обеспечить 
своевременное и полное выполнение д о го ­
воров.

С тех колхозов  и единоличных хозяйств, 
которы е в весеннюю посевную кампанию  
не засею т льна и конопли в разм ерах, 
предусмотренных договорами, взы скать 
выданные денеж ны е авансы, посевные се­
мена и хлеб натурой и принять против 
них другие меры, предусмотренные зак о ­
ном и договором  о контрактации.

6. О бязать районные исполкомы немед­
ленно проверить, как кулацкозаж иточ- 
ные хозяйства выполняю т твердые зад а ­
ния по посеву льна и конопли, и обеспе­
чить своевременное и полное выполнение 
этих заданий.

7. О бязать Н аркомснаб СССР и Л ьно- 
центр принять меры к  тому, чтобы не 
позднее 1 июня 1931 г. посевщ икам льна 
и конопли были выданы полностью д е ­
нежные авансы и хлеб согласно догово ­
рам о Контрактации.

Установить по линии льно-коноплевод- 
ческой кооперации телеграф ны е сводки о 
ходе вы дачи посевщикам денеж ны х аван­
сов, хлеба и семян.

8. О бязать районные исполнительные 
комитеты льноводческих и коноплевод­
ческих районов немедленно вывесить 
настоящ ее постановление во всех сель­
советах и колхозах, а такж е об’яснить его 
на общ их собраниях колхозников и на 
сельских сходах.

Зам. председателя Совета народных 
комиссаров С ою за ССР

Я. РУДЗУТАК.
У правляю щ ий делами Совета народны х 

комиссаров С ою за ССР
П. КЕРЖЕНЦЕВ.



Uuzi antisovetskoi vьhodka 
şuomen faşistoin

Vaihtuacenda notьlla keşkenän SSR i Şuomi
18 maina t. v. Rahvahan komis- 

suarjjatalla rajan tagazie azeida myötj 
oli annettu nota poverennoistasŞuomen 
azeida SSSR. Täşşä notaşşa gen. Ve- 
sterlund ssьlaiciecou luaittuh 14 ok- 
tjäbrillä 1920 vuotta predseduateljalla 
delegaçiida RSFSR zajavlenjjah polo 
zenjjah näh şuomen eläie endizeşşa 
Petrogradskoissa gubernjaşşa, utver- 
zdaicou, şto tämä zajavlenjja „ando 
Şuomella voimizen keşkirahvahien 
pravoida myötj kaccuo kuin vьpolnäi- 
ciecetah i şiäştьäcetäh garantijat, şin- 
ne kirjutetuot".

Şuomen praviteljstva zajavläicou, 
şto ajanda poisj „muanruadain pere- 
hie" keşşeşta şuomen eläie Leningra­
dan oblastie „voijah vediä rьidah zen­
tän, sto pahenou naçionalj noi eländä 
muanruadaie". Jelleh notaşşa şanuo- 
eou zen tuacci midä ruaduacou fn- 
griissa, „Şuomeşşa ylen ruvettьh bes- 
pokoicomah“.

Nota loppiecou zajavlenjjalla, — 
„luaindah näh hyvie uslovjjoida şih 
varoin, ştob pidiä druznoida otno- 
şenjua keşşeşşa molembie muakun- 
dьe“.

* *
*

Otvi ettah tällä notalla zameşcaicija 
rahvahan komissuarua rajan tagazie 
azeida myötj tov. N. N. Krestinskii 
otvietti notalla täh rukah:

G. poverennoi azeissa!
Zojuznoilla praviteljstvalla lieu 

kieldiä olijua Tiän notaşşa popьtkua

luadie zajavlenjjaşta predstaviteljua 
RSFSR 14 okt. 1920 v., myttyöt ni 
olgah pravat şuomen praviteljstvalla 
varoin i vielä pravat kaccuo, kuin 
primenäiciecetah şuomen eläih Lenin­
gradan oblastie sovietoin zakonat 
naçionaljnostiloih näh Sojuzua sovie­
toin soçialisticeskoin respublikkoida 
einin vediä tädä myötj paginua pra- 
viteljstvanke Sovietoin sojuzua.

Ezeli şuomen muanruadajat Lenin 
gradan oblastie, pyrritäh noştua omua 
materialjnoida eländiä, kuin i hiän 
omah susiedat veniäläzet, şuurem- 
maşşa omaşşaЬ palaşşa männäh kol- 
lektivoih i kylän shodun reşenjjoida 
myötj aetah iccien keşşeşta kulakko­
loida, kumbazie on ylen vähä i kum­
bazet kaikkeh rukah, daze terroralla, 
häkytetäh materialjnoilla i kuljtur-

Sanomma, şto tozittamine Sovietan noilla nöuzulla enämbiä cuastie şuo- 
sojuzalla hänen şiämehistä ekönomi- ™en muanruadaie, to taşşa azieşşa

J . - .........T . trPntlAllO + OfntOtQ ІЛceskoida politikkua, a niin ze tozi­
tanda trudiciilla massoilla Sovietan 
sojuzua azieluadimizie nostua oma 
talohuş on azie Sojuzua zentän hiän 
eu obsudittava diplomaticeski rajan 
tagazienke muakunnьenke.

Praviteljstva Sojuzua sovietoin so­
çialisticeskoin respublikoida, ştob 
yhen kerran kaikekkşi aigua kiskuo 
şuomen praviteljstvalla ssьlaiciecie 
şih, şto hyö nimidä ei tietä i puoli- 
stua şidä antisovestkoida travljua, 
kumbane mänöy Sovietoilla vaştah, 
lugou, şto pidäy nevvuo tämän nä­
göne azie:

Şuomen eläjät ennistä Petrograd- 
skoida gubernjua, poljzuiciecetah, 
kuin i toizet naçionaljnostit kaikissa 
rannoissa Sovietoin sojuzua, kaikilla 
niillä pravoilla, kumbazet on annettu 
naçionaljnostiloilla Sojuzua sovietoin 
soçialisticeskoin respublikkoida zako- 
noilla jalgimästä.

icepuolistamistä, kumbazie priimitäh 
ice eläjät, ezeli oigieldь kaccuo eu 
nimyttynästä pravoin naruşimistä şuo­
men eläie, kuin ei voi kaccuo tädä 
naruşindua suudun i administrativ- 
noin nakazanjjalla näih ugolovnoiloih 
i antigozudarstvennoiloih elementoih 
näistä ze eläistä.

Nota şuomen proviteljstvua auttau 
kontrrevoljuçionnoila borcullaf piendä 
tukustä kulakkoloida ^Leningradan 
oblastie vaştah mänennällä kaikie 
eläie uuzih formьh kylän talohuşta 
i şegomimine şiämehizih azeih Soju­
zua sovietoin soçialisticeskoin res­
publikoida.

Zentän Sojuznoin praviteljstvalla 
pidi formaljno kieldiä kaikki demarşa 
şuomen praviteljstvua i zajavie protesta 
tällä şegonnalla Şuomen praviteljstvua 
şiämihize azeih Sojuzua.

KRESTINSKII.

Обмен нотами между СССР и Финляндией
Из сообщения ТАСС

18 мая с. г. Народному комиссариату по 
иностранные делам была вручена нота 
поверенного в делах Финляндии в СССР. 
В этой ноте ген. Вестерлунд, ссылаясь на 
сделанное 14 октября 1920 года председа­
телем делегации РСФСР заявление о по- 
жоложении финского населения бывш. 
Петроградской губернии, утверждает, что 
оно «представляло Финляндии возмож­
ность с точки зрения международного 
права наблюдать за исполнением и сохра­
нением гарантий, туда включенных».

Правительство Финляндии заявляет, что 
высылки «крестьянских семейст» из среды 
финского населения Ленинградской обла­
сти могут привести в противоречие с це- 
льц вышеуказанного заявления к ослаб­
лению национальной жизни финского 
земледельческого населения». Далее в но­
те говорится, что последние события в 
Ингрии, «вызвали в Финляндии живое 
беспокойство».

Нота оканчивается заявлением «о со­
здании благоприятных условий для по­
стоянного развития дружественных отно­
шений, существующих между обеими 
странами».

В ответ на эту ноту заместитель народ­
ного комиссара по иностранным делам 
тов. H. Н. Крестинский ответил нотой сле­
дующего содержания:

Господин поверенный в делах!
Союзное правительство вынуждено от­

клонить содержащуюся в Вашей ноте по­
пытку вывести из заявления, сделанного 
представителем РСФСР 14 октября 
1920 г. какие бы то ни было права для

финляндского правительства, и, в частно­
сти, право наблюдать за применением к 
финскому населению в Ленинградской об­
ласти советских законов о национально­
стях Союза советских социалистических 
республик, или вести по этому вопросу 
переговоры с правительством Советского 
союза.

Констатируя, что осуществление Совет­
ским союзом ero внутренней экономиче­
ской Политики, а равно осуществления 
трудящимися массами Советского союза 
мероприятий по под’ему своего хозяйства 
является делом Союза советскию социа- 
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диетических республик и народов Союза, 
в виду чего оно не может быть предме­
том дипломатического обсуждения с ино­
странными государствами.

Правительство Союза советских социа­
листических республик 
чтобы раз навсегда отнять у финляндско­
го правительства возможность ссылкой 
на свою неосведомленность оправдывать 
проявляемое им по меньшей мере попу­
стительство по отношению к безудержной 
антисоветской кампании враждебных Со­
юзу советских еоциалиетическию респуб­
лик элементов, считает нужным раз’яс- 
нить следующее:

Финское население бывше’ Петроград­
ской губернии пользуется, как и другие 
национальности во всех частях Советско­
го союза, всеми теми правами, которые 
предоставлены национальностям Союза 
советских социалистически республик за­
конами последнего.

Ei pietyttä grosinnat
26 maina Teriokaşşa, läşşä sovie­

tan rajua, oli demonstraçija şuomen 
faşistoida — frontovikoida. Faşistoin 
otrjuadat, keşşeşşa- kumbazie oldьm 
niinze predstaviteljat estonien faşisto­
in tuldьh avtomobiljalla Teriokah, 
mistä lähtei forttah Ino.

Rukovoditeljat souzua faşistoida— 
frontovikoida, şiinä luvuşşa predse­
duatelja bumuaga promьşlennostie 
Haarl, kumbazet omissah şanoissa 
paistьh vaştah SSSR‘a. Pagizijat ku-

„ollacuttьh faşistoida frontovikoida 
valmehena nouzovah vorcuh".

Nimeşta faşistoida— frontovikoida 
työnnety tervehyş telegrumat prezi- 
dentalla, a niin ze generualalla Man- 
nergeimu, kumbane, gazietoin viestie 
myötj, ei tullun demostraçijalla şen- 
tän vain, şto läziu.

Lopulla tiettävällä faşistoin, ve- 
däjallä, generualalla Ignaçiusalla oli 
priimitty parada foşistoida—frontovi­
koida.

Угрозы не прекращаются.
В Териоках, близь советской границы, 

состоялась демонстрация финляндских 
фашистов. Отряды фашистов, среди кото­
рых находились также представители 
эстонских фашистов, прибыли на авто­
мобилях в Териоки, откуда направились 
в форт Ино.

Руководители союза фашистов-фронто- 
виков, в том числе председатель союза 
предпринимателей бумажной промышлен­
ности Хаарль, произносили речи, в кото­
рых делали выпады по адресу СССР.

Ораторы призывали фашистов-фронтови- 
ков «быть готовыми к предстоящей борь­
бе».

От имени фашистов-фронтовиков по­
сланы приветственные телеграммы пре­
зиденту, а также генералу Маннергейму,
который, по сообщению газет, не прибыл 
на демонстрацию вследствие болезни.

В заключение, известным фашистским 
деятелем, генералом Игнациусом, был 
принят парад фашистов-фронтовиков.

Noşşamma piälicci pluanaşta kakşi ga 
puusturie

Vaştah pahua valehendua şuomen 
faşistoida myö, yksinäzet-karielat ky- 
läştä Novoe, Rameşkan raionua 
otvecaicemma şuurennannalla kylvyö i 
udarnoilla vejännällä keviät kylvyö.

Myö objazuicicemma piälicci pluanua 
noştua 2 ga puusturie i kylviä hiät 
pelvahalla.

Porucenjua myötj yhtehistä sob- 
ranjua. Ovsjanikov.

Поднимем сверх плана два га целины
В ответ на наглую клевету финских ' зуемся сверх плана поднять 2 га целины

фашистов мы, единоличники—карелы дер. 
Новое, Рамешковского района отвечаем 
увеличением посевной площади и удар­
ным проведением весеннего сева. Мы обя-

и засеять их лыном.
По поручению общего собрания — 

ОВСЯННИКОВ.

Если финские крестьяне в Ленинград­
ской области, стремясь к под’ему своего 
материального благосостояния, подобно 
своим русским соседям, в подавляющем 
большинстве переходят к коллективным 
формам сельского хозяйства и решения­
ми своих сельских сводов удаляют из 
свое йереды кулаков*, составляющих ни­
чтожную часть населения и старающихся 
всеми мерами, вплоть до применения тер­
рора, мешать под’ему материального и 
культурного уровня подавляющего боль­
шинства финского крестьянства, в То этих 
мерах самозащиты, приинимаемых самим 
населением, при сколько-нибудь добросо­
вестном подходе к вопросу также нельзя 
усмотреть никакого нарушения прав фин­
ского населения, как нельзя усмотртеть 
такого нарушения в судебных и админи­
стративных карах по отношению к уго­
ловным и антигосударственным элемен­
там из того же населения.

Нота Финляндского правительства явля­
ется об’ективно политической поддерж­
кой контрреволюционной борьбы ничтож­
ной кучки кулаков Ленинградской обла­
сти против перехода всего населения к 
новым, более передовым формам сельско­
го хозяйства и вмешательством во вну­
тренние дела Союза советских социали­
стических республик.

Поэтому, Союзное парвительетво вы­
нуждено формально отклонить весь де­
марш финляндского правительства и за­
явить протест проЛив такого вмешатель­
ства правительства Финляндии во внут­
ренние дела Союза. Крестинский.

Mitingat Tolmacuşşa
Tolmacun raionaşşa oldьh mitingat 

protestua vaştah şuomen faşistoin 
vьstuplenjjala. Kyläşşä Tolmacuşşa 
mitingalla oli läşşä 300 kolhoznikkua, 
ykşinästä i ucitelöida-karieloida.

Olijat mitingalla kategoriceski pro- 
testuijah vaştah zavoditulla travljalla 
i varuştamizella kahahtua Sovietoin 
sojuzan piällä. Vaştah tällä hyö obja- 
zuiciecetah vielä enämmäldi levä- 
hyttiä kollektiviziruinda kylän talo­
huşta i vägendiä tempat kylvyö, lizä­
zenke loppie huavatuot pluanat şuu- 
rendamistä kylvyö tehniceskoiloida 
kuljturoida.

Ob’jävläicemma 
iccieda udarnikoiksi

Kolhoznikat seljhozartelie „Kamen- 
ka“, Rameşkan raionua grozindah 
finnoin faşistoida ob‘juavittьh iccien 
udarnikoiksi loppomizeşşa keviät 
kylvö pluanua.

K. G.

Kolhoznikka lebiäcöy

»Bobrikat miän gordosti
Uuzi kallis panoş fundamentah soçialisticeskoida 

ekonomikua
Bobrikan sroiteljstva (läşşä Mosko­

vua) luvuşşa toizienke 18 uuvven 
suamoin şuurienke sroiteljstvoinke 
Sojuzua, speçialjnoilla praviteljstven- 
noilla reşenjjalla pandu ylemmä udar- 
noiksi. Sroindah Bobrikan energo- 
himkombinattua rubieu pidämäh ei 
vähembiä 550 min. rub. Bobriki— 
tämä gordosti ruadajua klassua Sovie­
toin sojuzua. Tämä lieu uuzi kallis 
panoş fundamentah soçialisticeskoida 
ekonomikua.

stança Stalinan nimie 400 tuhattua 
kilovattua vägie, gazovoi zavoda 
edähizienke gazoprovodoinke Mosko- 
vah Tulan kauttь, Serpuhovah, Рѳ- 
doljskah, kumbane jogo vuotta an­
dau 600 min. kubometrua gazua. 
Gruppa keramiceskoiloida (şavi) 
zavodoida sostuavaşşa şamotnoida 
rubieu luadimah 51 tuhattua tonnua 
eipalaie izdeljoida jogovuotta, Klin- 
kernoida—25 min ştukkua kirpic- 
ciä i ruşkieda kirpiccia—28 min. stuk- 
kua jogo vuotta.

I, lopulla kakşi vägöviä muähizie 
plotinoida ruuciila Ljubovkalla i Şat 
molemmissa lieu vettä 95 min. ku­
bometrua, kumbäzet olläfi şuuriimat 
kaikeşşa Evropaşşa i kumbazet ruve- 
rah obsluzimah elektrostançua Stali­
nan nimie i himiceskoida kombinat- 
tua.

Ka huiskattu Bobrikan sroika. 
Geologiceskoit razvedkat ozutettьh, 

şto Bobrikovan, Uzlovan i toizissa 
kohissa on 400 min. tonnua hiildä. 
Vain yheşşä Bobrikovan raionaşşa 
zapuasta hiildä läşşä 300 min. ton­
nua. Yhtehizet—ze promьslennoit 
ressursat basseinaşşa Moskovan alla 
lugiecetah 8 millionua tonnua hiildä.

Şiidä vielä, Bobrikan raiona bohatta 
on kaiken nägözellä şavellä. Niin, 
primierakşi, Bobrikovan keşkihhlihi- 

l zissä şavfloissa on läşşä 20 proç.
ailjuminijua.

i Bobrikovan stroiteljstva imeicou 
! rahvahan—talohuş i oboronaşşa şu- 

t . . . . . .  ! urda snacenjua. Hiän triebuicou
e e r ces oi stanca ş Uurcja vägie, äijän genjgua i odolie

jugehyöt. No proletarjatta, luadija 
Bobrikovan kombinatta rubieu | pluanua sroiteljstvua Bobrikan ener-

yhtevtämäh kakşikymmendä uutta gohimkombinattua, niin ze hyviin ve-
zavodua i predprijatijua: 15 himices-jdäy händä eländäh. 
koin kombinatan zavodua, elektro-j p.

Бобрики—наша гордость

Sroiecou Bobrikovan
Valetah beconua

Бобриковское строительство под Мос­
квой в числе других 18-ти новых круп­
нейших строительств Союза, специальным 
правительственным решением отнесено к 
сверхударному. На постройку Бобриков- 
ского энерго-химкомбината потребуемся 
не менее 550 мклн. руб.

Бобриковский комбинат будет об’еди- 
нять двадцать новых заводов и предприя­
тий; 15 заводов химического комбината, 
электростанция имени СТАЛИНА с сило­
вой мощностью в 400 тысяч куловатт. 
газовый завод с дальним газопроводом 
на Москву, (через Тулу, Серпухов, По­
дольск), который ежегодно даст 600 млн.

кубометров газа, группа керамических 
заводов в составе шамотного с произво­
дительностью в 51 тыс. тонн огнеупор­
ных ежегодно, клинкерного— 25 млн. 
штук ежегодно.

Бобриковское строительство имеет гро­
мадное народно-хозяйственное и оборон­
ное значение. Оно требует величайшего 
напряжения оил, громадных затрат и пре­
одоления трудностей. Но пролетариат, 
создавший гениальный план строительства 
Бобриковского энергохимкомбината, так­
же гениально претворит его в жизнь.

П.

Алфавит карельской письменности
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шение 

карель­
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Примеры из 
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русский язык
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Примечание: Русский звук ё в карель­

ском языке пишется например так: ё — jogi, ‘ 
jogohine—каждый, j—мягкий знак упот- j 
ребляется в словах, заимствованных с рус^ 
ского языка. I

І-ѵо Mosoblispolkoman 
Otvetstvennoi redaktora

A. BELJAKOV


